Eirikur Rognvaldsson
Djupdcela saga — sioasta Islendingasagan?

bad er allutbreidd skodun ad setningagerd islensku hafi breyst tiltolulega 1itid undanfarin
pasund ar. Vissulega getum vid fyrirhafnarlitid komist i gegnum Islendingaségurnar og adra
forna frasagnartexta, og pad er alveg rétt ad islenska hefur breyst minna en flest eda 611
grannmalin. Breytingar 4 setningagerd eru p6 fleiri og vidtaekari en oft er 1atid i vedri vaka en
pad villir ménnum kannski syn ad pessar breytingar eru fastar pess edlis ad per torveldi
skilning ad marki. Pott einstok ord vefjist stundum fyrir okkur attum vid okkur oftast 4 pvi
hvernig ordin og setningarlidirnir hanga saman.

bad er vissulega ekki hagt ad kvarta undan skorti 4 islenskum présatextum fra ymsum
timum, en peir henta hins vegar fastir sérlega vel til rannsokna 4 setningafraedilegum breyt-
ingum. Engar fornsdgur eru vardveittar i frumriti; handrit peirra eru 6ll aratugum eda 6ldum
yngri en sagan sjalf. Aldur handritanna er oft 6lj6s, en jafnvel pott hagt sé ad timasetja sum
handrit af semilegri ndkvemni er erfitt ad skera ur pvi hvada malstig pau syna. Sumt i
stafsetningu, beygingum og setningagerd peirra getur borid merki ritunartimans, en annad
getur verid komid Ur forritinu og synt malstig sem er nokkrum 4ratugum eda 6ldum eldra. bvi
getur verid mjog erfitt ad timasetja einstakar breytingar.

Eoli textanna skiptir lika mali pegar setningafreedilegar breytingar eru skodadar og
samanburdi beitt vid nutimamal. Eitt af pvi sem getur skipt mali eru ahrif erlends forrits &
pydda texta; ordar6d og Onnur setningafraedileg einkenni Ur frumtexta hafa idulega ahrif &
setningagerd pydingarinnar. Einnig parf ad huga ad stiltegund textanna; ordardd og ymislegt
fleira er idulega breytilegt eftir stil. Okkur heettir til ad bera saman malfar ritadra texta fra fyrri
0ldum og hversdagsmal nutimans. P4 verdur ad hafa i huga ad i nutimamali a.m.k. er
verulegur munur 4 talmali og ritmali og pvi hlytur slikur samanburdur alltaf ad syna fleiri og
meiri breytingar en i raun hafa ordid. En jafnvel pott vid notum natimaritmal til samanburdar
vi0 forntexta getur pad verid villandi, pvi ad i natimamali eru textategundir margfalt
fjolbreyttari en vardveittir textar fra fyrri 6ldum.

bess vegna er naudsynlegt ad gaeta pess ad bera saman pad sem samberilegt er, en pad er
b6 heegara sagt en gert. Pad er mjog misjafnt hvad til er af ritudu mali fra hverjum tima i
malsdgunni, og oftar en ekki verdur ad taka pad sem bydst. Frd sumum timum eru t.d.
adallega til formleg bréf sem eru mjog formulukennd og erfitt ad byggja setningafradilega
greiningu 4 peim. Um 1800 fara hins vegar ad koma til sendibréf sem eru mun 6formlegri en
flestir eldri textar sem vardveittir eru. I pessum bréfum koma fram ymsar nyjungar sem erfitt
er ad meta; er par um ad rada breytingar sem voru ad gerast & pessum tima, eda eru petta
atridi sem voru rotgroin i malinu en komu ekki fram i peim textategundum sem vardveittar

eru fra eldri timum? Um pad er erfitt ad segja.



Fyrir nokkrum &rum pegar ég var einu sinni sem oftar ad kenna sdgulega setningafradi vid
Haskola fslands var ég ad leita ad heppilegum textum Gr natimamali til ad bera saman vid
forna texta og athuga hvad hefoi breyst. Pad hefur oft verid bent 4 ad peir nutimamalstextar
sem helst eru samberilegir vid fornsdgurnar ad stil séu ymiss konar sagnapaettir. Af pvi ad ég
atti vitanlega Djupdcela ségu Stefans Jonssonar 4 Hoskuldsstodum uppi 1 hillu greip ég hana
og for ad lesa med svolitid 6dru hugarfari en 40ur — i stad pess ad skemmta mér yfir fras-
ognum af forfedrum minum og formadrum reyndi ég nu ad leida hugann hja efninu en gefa

setningagerdinni gaum i stadinn.

Stetan Jonsson
Hoskuldsstodum

DJUPDALA
SAGA

Eg 1jésritadi svo nokkrar opnur tr bokinni og for yfir peer med nemendum minum. Vid
vorum sammala um ad pad veri ekki ykja mikill munur & setningagerd Djupdcela sogu og
setningagerd Sturlungu og annarra forntexta sem vid hofoum skodad adur, pott aldurs-
munurinn s¢ 6-700 ar. Stefan 4 Hoskuldsstodum skrifadi Djupdeela ségu adallega 4 pridja
aratug sidustu aldar og lauk henni i mai 1931. Vid ritun hennar studdist Stefdn badi vid
munnlegar frasagnir og ritadar heimildir. Helstu heimildarmenn hans voru peir braedur Simon
i Litladal og Stefan 4 Hoskuldsstodum, en af ritudum heimildum er ad nefna Ségu Mera-
Eiriks sem Simon Dalaskald gaf ut 1912, auk evisogu Gisla Konradssonar, Bolu-Hjalmars
sogu, og Sogu fra Skagfirdingum.

Eitt sterkasta einkenni fornislenskra texta er hinn mikli fjoldi setninga sem hefjast a
sOgninni, sem stendur pa 4 undan frumlaginu. S6gnin er yfirleitt ekki fremst i fyrstu setningu i
nyrri frdsdgn, en onnur setning frasagnar er idulega med sogn i fyrsta seti og oft su pridja og
fjorda og svo framvegis, ef sjonarhorn frasagnarinnar helst hid sama. bessi ordardd er sérlega
aberandi i frasagnartextum og hefur pvi oft verid nefnd frasagnarumrdodun. Litum na 4 demi

pessa Ur Pordar ségu kakala:



e Ener 4 leid daginn tok ad frysta.

e HIljép pa vedrid i nordur.

e Gerdist pa hrid svo grimm sakir myrkurs og frosts ad sjaldan verda pvilikar.

e Leid eigi langt adur peir vissu eigi hvar peir foru.

e Drost pa 11010 mjog af kulda.

e Bad Kolbeinn menn pa stiga af baki ,,og taki menn glimur storar og viti ef ménnum
hitnar vio pad*.

e Urdu par svo miklar hrakningar ad margir menn tyndu vopnum sinum og fengu eigi a
haldio fyrir kulda.

e Gengu pa pegar nokkurir menn til heljar en margir meiddust til drkumla.

e Tok pa heldur ad birta vedrid.

e Kenndust peir pa vid ad peir voru komnir 4 vatn pad er Holmavatn heitir.

e Hof pa hver annan 4 bak.

e Foru peir pa par til er peir komu & Gilsbakka nokkuru fyrir dag.

e Var Kolbeinn par um noéttina.

Kaflaskil verda i fras6gninni og farid ad segja fra nyjum atburdi, og st frasdgn hefst 4 ,,En er
a leid daginn®. En sidan koma 12 setningar i 160 sem allar hefjast & sogninni. betta er reyndar
ovenjulegt, og langlengsta runan af pessu tagi sem ¢g fann vid sndgga leit — paer nastlengstu
voru med fimm setningum 1{ r60.

Okkur finnst petta kannski ekki sérlega framandi, vegna pess ad vido hofum flest lesid
meira eda minna af fornsdgum, en 1 natimamali er petta sjaldgaeft — nanast utilokad i talmali
og 6formlegu ritmali, en kemur oft fyrir i vissum stiltegundum formlegs ritmals. Rannsdknir &
pessari ordar6d benda til pess ad hér sé fremur um stileinkenni ad reda en malbreytingu; ef
samberilegir nutimamalstextar eru skodadir er pessi rod einnig algeng par. bess vegna skulum
vi0 lita & deemi ur Djupdcela ségu, par sem segir fra peim tengdafedgum Maura-Joni og Eiriki
hreppstjora. Hér hefst fyrsta setningin ekki & sdgn, frekar en venja er i upphafi nyrrar

frasagnar, en sidan koma heilar 16 setningar 1 r6d sem allar hefjast 4 ségninni:

e Gudridur, kona Jons, d6 1 Djupadal, er hun hafoi verid par 2 eda 3 ar.

e Sagdi Eirikur svo um tengdamo6dur sina, ad eigi hefoi hann pekkt hjartabetri konu en
hana.

e Hafdi hin verid Joni manni sinum samhent i 6llu og bett Gr skapi hans, pvi
allskaphardur hafoi Jon verid talinn, en p6 raungodur.

e Tok nu Eirikur allmargt af folki i heimili sitt sem sterri baendum var titt.

e Gerdist hann bratt umsvifamikill 1 buskapnum.

e Ho6fou peir Eirikur og Jon saudi sina i Djipadalsseli 1 peim fjarhGisum, er par voru, og

e nagdu pau eigi.



Byggdi pa Eirikur, ad radi Jons, onnur his i Tungufjallsspordinum utan vid Balana,
par sem sidar longu var fjarrétt.

Var pad hus byggt 4 pann hatt, ad jotur voru med veggjum og engar stodir, en pad lag
var & uppreftinu, sem kallad var vidarhnttur, og halladi af pakinu 4 alla vega.

Var petta ad likindum sem skyli fyrir saudina i vondum vedrum, en eigi til heygjafar
ad mun.

M3 og @tla, ad par hafi litid verid um hey, en saudirnir latnir bjargast sem frekast var
haegt 4 Gtigangi.

Lagu peir ti fram eftir 6llum vetri, ef tid var barileg, og var pa gengid til peirra 60ru
hvoru og peir ferdir saman.

Var pad vetur einn, ad hrid gerdi snogglega eftir veturnaetur;

voru pa nokkrir saudir heima i Djipadal med am og yngra fé.

Hrakti fé 1 hridinni sudur i gilid og { hvamm pann, er Snjéhvammur heitir, og

hafdi pad par ageett skjol.

Ztludu menn ad botnottur forustusaudur, sem Jon atti, hefoi radid ferdinni pangad.

Eg hef ekki fundid daemi um svo langa samfellu frasagnarumrodunar i peim forntextum sem

¢g hef skodad, en hef vissulega ekki leitad af mér allan grun. Pad er p6 a.m.k. ljést ad petta

einkenni fornmalsins er sist minna aberandi hja Stefani 4 Hoskuldsstooum en hja Sturlu

bordarsyni og 60rum sagnariturum 13. aldar.

[ fornu mali er miklu meiri fjolbreytni i pvi en ni hvada ord geta stadid fremst i setningu

og rutt frumlaginu ur vegi, ef svo ma segja. Hér ma fyrst sja fornmalsdemi um nafnhatt

fremst i setningu, sidan lysingarhatt patidar, og loks atviksord. Ohztt er ad fullyrda ad hlid-

stedar setningar komi ekki fyrir i venjulegu nitimamali, pott paer séu e.t.v. hugsanlegar ad

einhverju marki i mjog formlegum ritmalstextum.

Vita skyldir pu  fyrst hvad pua vildir. (Gunnlaugs saga ormstungu)
Komid hefi egnu __ eldi & bverarland. (Viga-Glums saga)
Nidur hefi eglagt  sund. (Kormdks saga)

bad kemur ekki 4 ovart ad nokkud sé um slikar setningar i Djupdeela sogu. Hér ma fyrst sja

demi um nafnhatt fremst 1 setningu, sidan demi um lysingarhatt patidar og sagnbot, pa demi

um lysingarord, og ad lokum demi um atviksord eda agnir.

a0 freista skyldu peir  ad setta pa (56)
a0 feiga hefodi hann talid saudina __ (191)
a0 reyna skyldu peer  ad setta beendur sina (114)



a0 talinn var hann ___ dugandi bondi (39)

pvi uppalinn var hann ___ par i sveit (116)

og hyddur skalfu verda 4 pingi i vor (54)

pvi haft hafdi Jon _ umbod Reynistadaklaustursjarda sumra (85)
sem heitid hafdi hann _ Hannesi presti (108)

a0 heyrt hefdi hann  Ara hota 16gsokn (114)

ad verid hafdi Olafur __ vid messu Benedikts Vigfssonar (156)
a0 heyrt hefdi hann __ sagt (160)

pvi selt hafdi hann  pau (195)

a0 fundid hefou peir ungir 1 fjarhusum fodur sins  skrifad kver (203)
pvi nyhéggvid hafdi hann _ pé ket til j6lanna (60)

a0 ort hefdi hann  kvedlinginn (130)

1anad hafdi Jon  honum peninga (185)

a0 sé0 hefou peir  hann geyma morgunmat sinn til middags (208)

og erfitt mun pér pykja embeetti petta  (58)

a0 ohraeddur skyldi hann  kaupa Djupadal med Tungufjallinu (76)
en tyndar munu nd peer  med 6llu (80)

Slem potti Hannesi bygging vera 4 Frostastodum (84)

en rétt hafoi hann  fyrir sér med leidarstefnuna (90)

En allt of djGpur var prédikunarstollinn __handa Hannesi (91)

a0 orougt hefdi rimnaefni sitt verid ___ vida (94)

a0 nyrekinn veri hAvalur 4 Skaga (127)

En sjaltheelinn potti hann  (135)

a0 allgdo veeri sambud peirra __ (154)

a0 liklegur veeri hann _ fyrir ad verda hinn mesti lagamadur (155)
ad raudur hafi Stefan verid 1 andliti (156)

Hagordur var Stefdan nokkud  (158)

pvi allskaphardur hafdi Jon verid talinn __ (160)

en kunnugur var hann ____ skemmu Jons og kistulyklum (162)

pvi allovegur var hann 1 gard prests (182)

og glatadur er n kvedskapur hans __ (203)

Upp vard Hannes a0 standa _ af Frostastooum eftir arid fyrir Arnljoti (84)
a0 undan mundi hann draga ____ allmikid af peningi sinum til tiundar (53)
Ut 1ét Skiili reka hryssurnar __ (52)

a0 vel hefir hann verid _ skrifandi (58)



e a0 fyrr hefdi hann getad fellt Espolin _ (90)

e pvi burtu flutti ~un ___ 0r sveitinni (103)

e Dvilitt var hun ___ laes (103)

e sudur for hann 4 hverju vori ___til fiskikaupa (112)

e en upp tok hann malid ___ ad nyju (116)

e a0 upp ur dalnum kaemist folkio  (122)

e a0 langdvdlum hefdi hann verid 1 Godddlum (128)
e enburtu for ~un _ um vorid eftir (173)

e Vestur ridu peir Eirtkur hreppstjori [ Djupadal og Bjarni @ Bakka _ (188)
e pvivelvarhun a0 sér (207)

o llla undu hestar Eiriks 4 Silfrastodum (214)

e pvindgu veeri hann __ rikur (148)

Eitt atridi enn sem vardar upphaf setninga ma nefna. I fornu méli gat setning byrjad a

atviksordinu mjog sem tengdist sogn eda lysingarordi sidar i setningunni:

e Mj0g undrast konungsson skipid (Egils saga Skalla-Grimssonar)

e Mjog ertu thlutunarsamur og meir en eg vildi (Islendinga saga)

e Mijbg verdum vér eftir ad leita vid pig Pormodur (Islendinga saga)
e Mjog mundir pu praeta ef eg hefoi eigi heyrt (Kormdaks saga)

e Mjog leggur reyk i augu mér er eg kenni pig ekki (Krdoka-Refs saga)

e Mj0g munum vér hlita forsja Snorra um petta mal (Laxdeela saga)

betta er utilokad i venjulegu natimamali, en ekki kemur 4 ovart ad pad er algengt i Djupdcela

sogu, og par eru einnig nokkur demi um Aeldur i sams konar setningum:

e Mjog reiddist Holmfridur i Djupadal kvedlingi Hjalmars (185)
e Mjog treysti Eirikur 4 beit (202)

e Mjog var Eirikur hardur vi0 straka sina ef vantadi af &num (206)
e Mjog var Eirikur mikill dkafamadur (202)

e Mjog var Hannes vins&ll af soknarfolki sinu (102)

e Mjog var po Eirikur greidugur ad edlisfari (64)

e Mjog voru peir samrymdir braedur (119)

e Mjdg harmadi Hannes stident son sinn (92)

e Mjog hafoi illa verid haldid vid ymsum verkum Eiriks (215)

e En mjdg potti hann einkennilegur og heimskulegur (126)

e a0 mjog tregadi Sigridur Benedikt (67)



e bvi mjog unni hann slikum kvedskap (92)

e pvi mjog var séra Gisli peim leidur ordinn (95)

e bvi mjog var kirkjan fatek (98)

e a0 mjdg hafi fénadur Eiriks, badi saudfé og hross, lifad a utigangi (111)
e a0 mjog hreddist modir hans um (118)

e pvi mjog var hun bérnunum go6d (190)

e en heldur vard hann punglyndur, er hann vard gamall (64)

e Heldur var fatt med peim Espdlin og Eiriki presti um hrid (79)

e Heldur var hun adsjal og sidavond vid hin yngri systkini sin (118)
e Heldur var Eirikur yngri stridinn vio hana og erslafullur (119)

e Heldur potti Stefan preetugjarn (120)

e Heldur var prongt i bui fyrstu &r Hannesar 4 Rip (165)

Annad atridi sem greinir forntexta fra venjulegum nutimamalstextum er ordardd i sagnlio,
p.e. r60 sagna og andlags eda annarra fylgiorda i setningum med sagnasambdndum. Til ad
skyra petta nanar skal ég taka demi. I eftirfarandi setningum eru prjar sagnir —
munu, hafa og lesa — og svo andlagid pessa bok. 1 venjulegu natimamali geta pessir lidir
adeins stadid 4 einn veg, p.e. eins og i fyrstu setningunni. Allar hinar radirnar eru utilokadar i

venjulegu mali, eins og stjarnan 4 ad takna.

e Hun mun hafa /esio pessa bok.

e *Huan mun hafa pessa bok /esid.
e *Hun mun /lesio hafa pessa bok.
e *Hun mun pessa bok hafa lesid.
e *Huan mun pessa bok lesio hafa.
e *Hun mun lesio pessa bok hafa.

I fornu mali var r6d pessara setningarlida hins vegar mun frjalsari, og par koma fyrir demi um

fimm af pessum setningagerdum en reyndar ekki pa seinustu:

e a0 sarid mundi hafa grandad honum. (Bandamanna saga)

e Nu munu per eigi hafa pvi unad. (Pidranda pattur)

e 0g hann mundi tekid hafa hross peirra. (Vatnsdceela saga)

e 0og kvadst pad hafa gert til yfirbota vio hana. (Bjarnar saga Hitdeelakappa)
e og kvadst enginn maodur petta gera vilja. (Hrafnkels saga Freysgoda)



Adeins fyrsta demid hér samremist natimamalsrédinni en hin fjogur getu varla verid ar
nutimamali, a.m.k. ekki t6ludu mali. Rannsoknir benda til pess ad adrar ordaradir en
nutimamalsrddin hverfi nokkurn veginn Gr malinu snemma a 19. dld.

En hvad med Djupdeela sogu? Pad er fljotlegt ad finna par deemi af pessu tagi. Hér syni ég
demi par sem andlag stendur 4 undan ségn, 6fugt vid pad sem er i nitimamali. Andlagio er
undirstrikad en eydan synir hvar andlagid myndi standa i venjulegu natimamali. I tveim

sidustu demunum er badi andlagid og adalsognin framar en venjulegt er i natimamali.

Bar Skli fyrir sig maldaga Akra, sem Arngrimur laerdi hafoi gera 1atio ~ (49)
e Syslumadur kvad hann ekki vanta skyldu  (91)

e og var hann Mera-Eirikur kalladur __ (45)

e og hefir enginn pad gert  af Djupadalsbaendum fyrr né sidar (45)
e og eigandi peirra pa skyldur pau ad hirda _ (47)

e 0g hafoi hann pad eigi adur gert  né sidar (52)

e FEigi mun eg bukarla lata telja hug ur mér (54)

e Bad syslumadur hann pad ad gera _ (91)

e Eftir petta var Sveini auknefni gefid (125)

e a0 eigi mundi hann pad gera  (134)

e pottist s& hinn sami eigi geta pad a0 fulluséd  (148)

e Eirikur kvadst pad aldrei gjéra _ (166)

e pvi pad myndi hann laun fyrir taka allrifleg ~~ (127)

e og fleiri getur hann hafa born att (89)

e DPottist pA Hannes vita, ad petta mundi Solveig vera (72)
e séreigi nein pagd ad pvi verid _ (135)

e Prestur kvad hann pad sannamundu _~ (106)

e Toldu peir, a0 fadir sinn mundi pad ort hafa ~~ (203)

Hér eru svo deemi par sem lysingarord eda lysingarhattur patidar stendur 4 undan ségn:

e Var hann p4 gamall ordinn ___ (39)

e mun eg pau eigi pa laus lata  (52)

e Hefir pad og attgengt verid  (64)

e mun p6 Hannes 6llu skarpari hafa verio __ (71)

e Bjarni prestur var ni gamall ordinn ___ (75)

e 0og hann hef0i ei sjalfbjarga verid  af vosi og kulda (76)
e Var Bjarni i Djapadal pa gamall ordinn _ (76)

e Munu visur Gisla hafa fleiri verid _ (80)



Og ad lokum dami par sem forsetningarlidur eda atviksord er & undan sdgninni:

botti sumum petta 6rétt vera  (95)

en pad mun allsendis 6vist vera _ og oliklegt mjog (96)
eigi var hann greindur talinn __ (100)

Ma vera, a0 pa hafi buridur déin verid __ (105)

Eigi verdur med vissu s€d, hvenar Eirikur Bjarnason muni faddur vera

Sagdi Bjarni sig dreymt hafa illa til Hannesar (72)

a peim arum, er na hefir frd sagt verid ~ (49)

ad pad muni verid hafa _ par sem heitir 4 Litladalsseli (54)
Folkid kvad hann 6kominn vera (72)

ma pad verid hafa  (82)

Vissi enginn, hver ort hefdi  (96)

pvi enginn var sé par i ferd, er ort hefdi getad  (96)
er a0ur hefir getid verid _ (106)

aldrei vissi eg hann pjéfkenndan vera (130)

ad gestir myndu komnir vera (137)

og pad vor munu pau gifzt hafa  (197)

sem menn vissu eigi fyrr hafa gert verid  (147)
sagdi, sem satt mun verid hafa _ (212)

Aldrei mun Eiriki hafa ordfatt ordid (233)

skyldu & aftrétt rekin (47)

og purfti um mal peirra oft ad pinga  (49)

Og var pad pa i hvarf komid  (54)

eigi er pad pitt medfaeri vid mig ad preyta  (55)

aQ eigi skyldi hann oftar i slikt purfa ad komast __ (61)

og veri hun ur Fljotum attud  (65)

sem hann mundi allt hold @tla undir hondum ad kremja __ (90)
kvad eigi af messugjord mundi verda _ (91)

en fatt af peim mun nt vid 1ydi vera (94)

Eigi kvadst Gisli mundu undan pvi skorast  (106)

med Ollu aftok hann i skéla ad fara  (118)

audvelt var til baja ad rata _ (122)

og vard Bjarni par hjd peim ad vera ___ (122)

kvad pjofinn undan austurdtt komid hata ~  (148)

(42)



e ogvar0 laus vi0 hest pann, er hann a sat  (153)

e a0 Stefan veri til Hafnar kominn ~ (157)

e a0 pau skyldi inn setja _ (47)

e a0 pu munir vid heykjast  (54)

e Varnadi hun Hannesi 4fram ad halda _ (72)

e vildi borldkur eigi upp standa ___ fyrir honum af j6rdinni pad ar (83)
e cn adrir, ad pad hafi adur verid  (85)

e a0 hann hafi par verid ___ (91)

e Hun kvad hann ekki heima vera (100)

e 0g hofou peir badir nidur lagzt (106)

e Dvi eigi geti hann bladalaust prédikad  (91)

e a0 jafnan hafi prestur halloka farid ad lyktum (121)
e en til pess tima hofou peir uti legid ~ (133)

e en um nottina hafdi upp stytt  hridina (122)
e pa var Gudmundur burtu farinn ___ (149)
e En er pa0 hafdi litla stund grasad  (137)

Tengsl fornmals og niitimamals eru hér med allt 6drum heetti en 1 setningagerdinni sem fjallad
var um fyrst, par sem sognin var i fyrsta sati. bad er enginn vafi 4 ad su setningagerd er til i
natimamali, pott tidni hennar i venjulegu mali s¢ margfalt minni en ad fornu. En pessi
setningagerd, par sem andlog og adrir fylgilidir standa 4 undan sdgn, er eiginlega alveg horfin
ur malinu, nema i nokkrum fostum ordasambondum. Samt virdist hun lifa géou lifi
i Djupdcela sogu og er eitt af pvi sem helst setur fornlegan ble 4 textann.

Pridja meginatridid sem oft er talid greina setningagerd fornmals fra niitimamali eru ymiss
konar eydur eda brottfoll orda og lida. I fornu méli er haegt ad sleppa ymsum nafnlidum ef
peir visa til lidar sem hefur verid nefndur skdmmu adur, eins og sést i demunum hér ad
nedan. Gildir pa einu pott sa lidur hafi annad setningafradilegt hlutverk en lidurinn sem sleppt
er. Eydan sem er tdknud med undirstriki i eftirfarandi deemum visar par til undirstrikada
lidarins 4 undan. I venjulegu natimamali kaemi fornafn i stad eydunnar —hanni fyrstu

setningunni, pad 1 peirri nastu, peir 1 peirri pridju og honum 1 peirri fjordu.

e Og er peir vissu @tt hans géda en ___ var vinsall sjalfur pa hatta peir til pess ad eiga
ad honum. (Bandamanna saga)

e . VoOrn fannst i mélinu,* segja peir, ,,og var ___ rangt til buid.“ (Bandamanna saga)

e bad Finnbogi pd rida og kvad af sér hefja. Rida 1t a fellid og koma undir einn

stein mikinn. (Finnboga saga ramma)



e en Egill kippti ad sér sverdinu hart og hjé til Onundar og af nar hofudid. (Egils

saga Skallagrimssonar)

Stundum visar eydan ekki til neins eins lidar, en er po skiljanleg ut fra samhenginu. { fyrra
deeminu hér ad nedan er visad til Olafs konungs, lids hans og biienda, og i pvi sidara til

Urdarkattar og gridungsins sem hann glimdi viod.

e Eitthvert sinn pa er Olafur konungur hafdi stefnu vid 1id sitt og vid biendur og rédu
_landradum. (Olafs saga helga)

e Hann prifur hornin sinni hendi hvort og eigast  vid lengi. (Finnboga saga ramma)

Setningar af pessu tagi eru venjulega taldar hafa horfid nar alveg Ur malinu i upphafi 19.
aldar. Pvi er forvitnilegt ad athuga hvort einhver hlidsteed demi finnist i Djupdeela ségu. Og

pau eru vissulega til:

e Hafoi par 4dur verid byli, er réttin var gjor, og hét  Gilshus (47)

e a0 i rtimum Ollum 1 badstofunni voru heydynur og pakid med skinnum yfir __ (51)

e For Jon [...] aldrei 1 skola [...] en nam um hrid hja biskupi Steingrimi Jonssyni undir
pad sidasta, ad prof skyldi  taka (118)

e Sagodi hann, ad Egill prestur & Stadarbakka 1 Midfirdi mundi @tla ad haetta prestskap
sOkum elli & pessu ari og skyldi hann f4 pad, ef  wvildi (138)

e Tradi biskup pessu, pvi piltar baru med Hannesi, ad rétt veeri  (74)

e Fannst petta 4 sedli med hendi Hannesar, og var hann kaerdur fyrir  (86)

e a0 fyrr hefdi hann getad fellt Espolin ef viljad hefoi  (90)

e Bad syslumadur hann pad ad gera ef hann fyndi sig ferantil __ (91)

e Dbad kom til eyrna presti, a0 munur veari gerdur 4 henni og hinum bérnunum og
hofd ttundan (103)

e Pétur spurdi ad, hver petta hefoi gert, en enginn vildi vid ___ kannast (204)

e Hafdi Ari 4 Flugumyri fengid sér plog, og voru gerdar nokkrar rispur med honum a
Flugumyrartini, en ___ talinn 6énothafur fyrir pyngsla sakir (216)

e Vildi Valgerdur, ad hann héti Eirikur, en Jon vildi lata  heita Hogna (239)

e Uggoi biskup pess um Stefan, a0 eigi pyldi hann lagandmid, pvi pa mun heilsa Stefans
hafa verid farin a0 veikast, en _ vissi kapp hans mikid og prasetur vid ndmid (155)

e herfadi og sadi héfrum i pad, og var pad gert i 2 sumur og spruttu ___ afar vel (216)

o Arid eftir feddi Valgerdur son (1863), og var talad um, hvad ___ heita skyldi (239)

e Reyndi Hannes ljdinn og likadi _ illa (133)

e Var pjoftnadargrunur & Hjdlmari og potti  audgast fljott (178)



e hvor peirra mundi med betri smidisgrip geta komid Gr sinum fjordungi og vedjudu um
__(140)

e og eigandi peirra pa skyldur pau ad hirda og greida gjald fyrir _ , ef drattur yrdi a4
NGy

e Eirikur bad hann sanna ___ (54)

e Hugdu menn, ad pjofar mundu valda __ (61)

e DPegar Jon bjo i Flatatungu, var brotizt inn i skemmu hans og par stolid 100 spesium;
komst aldrei upp, hver gert hefoi  (148)

e 0g héldu menn, ad Jon brédir Skila hefdi hjalpad peim til lausnar, en Skula eigi verid
Okunnugt um _ (49)

e b4 kom annar og tok i med Arna, en Bjarni hélt i med annarri hendi, en studdi hinni &

rambrikina og sleppti aldrei, og skildu  svo ad pvi (69)

e pvienginn var sé par i ferd, er ort ___ hefdi getad (96)

e Vissu menn eigi, hver valdid  hefdi (162)

e En ovist er p6, ad Hjalmar hafi valdio  (162)

e Tok Eirikur vottaad __ (63)

e Sagt var, ad Jon i Flatatungu fengi kunnattumann til ad ryna eftir, hver stolid heféi
(148)

e Vissi enginn, hver ort hefdi  (96)

[ nitimamali standa lysingarord langoftast 4 undan nafnordinu sem pau eiga vil. Pessi
ordarod er lika algengust i fornmali, en par er p6 mun algengara en nt ad lysingarord standi &
eftir nafnordi. Einkum & petta vid um lysingarordid mikill. Ekki kemur & 6vart ad pad ord fer

mjog oft 4 eftir nafthordi 1 Djupdcela sogu:

e Var kolagjall mikid 1 toftinni (49)
e Ormur bra pegar vid og preif 6xi mikla i baejardyrum (60)

e a0 par hafa komid fram fjaraflamenn miklir sumir (64)
e Jon hafoi verid fjaraflamadur mikill (77)
e Hafdi hann audslédn mikid (78)

e fékk hann nu arf mikinn i lausafé (83)

e var ni megd mikil komin 4 Hannes (85)
e Dbotti hann matmadur mikill (90)

e var hinn audugasti madur af joroum og lausafé og hafoi tekjur miklar (95)
e b6 ordhdkur mikill paetti hann jathan (97)
e Skagfirdingur ad @tt, gledimadur mikill og spaugsamur (100)

e og gaf Hannesi presti gjafir miklar (104)
e var hann par hismadur og graeddi fé mikid (109)



e Gisli var rikur bondi, atti Kélfsstadi og lausafé mikid (117)
e Tok pa ad dimma med fjiki, og gerdi hrid mikla (122)

e Aldrei var Jon til lengdar 4 sama bz, var p6 verkmadur mikill (128)

e pvi 6hugnadur mikill var honum ad giftingu hennar og Arna (133)

e 0g 6lu hana upp vid astriki mikid sem sitt eigid barn (133)
e Var hann nu ordinn peningamadur allmikill (148)

e og bar pad i haerusekk miklum (148)

e Hann var malafylgjumadur mikill (152)

e Haf0i hann pétt hafa ndmsgafur miklar (155)

e Var hengja mikil i gilbarminum (160)

e Jon Einarsson atti peninga allmikla (160)

e Detta sumar féll skrida mikil Gr Hjaltastadafjalli (170)

e Lagdist vetur s4 ad snemma med frosti miklu (172)
e Gekk Margrét ad 6llum verkum med atorku og kappi miklu (187)
e Var brudkaup peirra haldid i Djupadal med rausn mikilli (220)

Féein onnur lysingarord koma lika fyrir 4 eftir nafnordi, einkum godur, en pau demi eru pod

ekki morg:

e en peir voru i kunnleikum gédum (71)

e Badir hofou peir gafur gbdar (71)

e crog Rip btjoérd géo (98)

e Arni var mikilmenni til verka allra og smidur gédur 4 jarn (132)
e Holmfriour var talin bukona g6d (203)

e Jon Eiriksson var skytta g60 (213)

e Eirikur bra vi0 fljott og tok folaldsmeri skjotta (47)

e Dbau Eirikur og Herdis attu bérn mérg (79)

e var hann og stér vexti, herdamikill og verkmadur dgatur (100)

e en 4 vetrum hafdi hann par saudi fullordna (112)

e a0 hann reisti tronur hdar upp beggja vegna Vatnanna (147)

e en hafdi pa um eitt ar (1847) bid 4 parti litlum af jordinni (187)
e Eirikur hreppstjori i Djupadal hafdi bu stort (199)

e Hafdi Eirikur storbt 4 Lytingsstodoum og aud négan (79)

e Ari Arason bjé 4 Flugumyri storbui; hafdi hann aud négan (113)

e a0 hann mundi eigi duga til ferdarinnar og eigi hafa matarlyst naega (118)




Svipudu mali gegnir um afstodu atviksorda til lysingarords sem pau eiga vid. I natimamali
stendur atviksordid langoftast & undan lysingarordinu, og pad er lika algengast 1 fornu mali,
pott par s¢ einnig algengt ad atviksord komi 4 eftir lysingarordi. Einkum er pad atviksordid

mjég sem stendur 1 peirri r60, og sama mali gegnir 1 Djupdcela sogu:

e Hann var sterkur mjog (63)

e Hun var stor vexti og sterk mjog (74)

e Gerdust pau nt audug mjog (78)

e Mun s4 hattur hans hafa verid medfaeddur og rikur mjég i edlinu (97)
e Var Hannes enn fatekur mjog (97)

e Vard Ari reidur mjog (114)

e voru peir kappsfullir mjog (120)

e Veturinn 1817 var hardur mjég og snjoasamur (121)

e forumadur sa, er hét Jon Bjornsson, gamall madur og 6fridur mjog (129)
e a0 sjalf skridi hun ur fonninni og kaemist til byggda hrakin mjog (188)

e Voru peir gledimenn miklir og skadldmeeltir vel (71)

e var hin gafud vel (187)
e Fékk Eirikur hreppstjori fénad nokkurn a Stadarbakka, en po6 litinn heldur (190)

bag er allalgengt i fornum textum ad lysingarhattur patidar med ségninni hafa sambeygist
andlagi, eins og i tveimur fyrstu demunum hér ad nedan. begar 1 fornu mali er po einnig al-
gengt ad lysingarhatturinn sé 6beygdur og hvorugkynsmynd hans alltaf notud med hafa, eins
og i tveimur ne@stu demum. Stundum eru mismunandi myndir notadar i tveimur handritum
sOdmu sogu, eins og 1 60ru og fjorda deminu sem badi eru Ur Hallfredar sogu, og stundum ma

sja badar myndir hlid vid hlid i einu og sama handriti, eins og i deminu ur Gisla sogu.

e Dba kvad Gunnlaugur drdpuna er hann hafdi orta um Olaf konung. (Gunnlaugs saga
ormstungu)

e Hefi eg big reyndan ad godum dreng. (Hallfredar saga vandreedaskalds)

e Hann var med Kniti konungi hinum rika og hafdi ort um hann flokk. (Olafs saga
helga)

e Hefi eg pig reynt ad gédum dreng. (Hallfredar saga vandreedaskalds)

e a0 peir praeti um hvort Vésteinn hefoi att eftir deetur einar eda hefdi hann attan son

nokkurn. (Gisla saga Surssonar)

Setningar med beygdu myndinni eru po yfirleitt taldar hverfa snemma ar malinu. I pvi 1josi er
athyglisvert ad faein demi um beygdan lysingarhatt ma finna i Djupdeela sogu eins og hér

sést:



e Haf0i Bjarni i Djupadal erfda peninga eftir Eirik fodur sinn (68)
e Ho6fou pau Eirikur og Herdis erfOar allar jardeignir peirra og lausafé (111)

e Dbvi keypta hafoi hann Vidivelli af Jonasi Scheving (113)
e Sagdi pa Steinn, hvar hann hafdi keyptan hestinn (210)

En vissulega er petta ekki algengt og ég fann bara demi med pessum tveimur sognum.

Hér hafa verid nefndar nokkrar setningagerdir sem ymist voru taldar horfnar ur mélinu eda
mjog 4 undanhaldi 4 20. 61d, en lifa godu lifi 1 Djupdeela sogu. Margt fleira af svipudum toga
maetti tina til, en timinn leyfir pad ekki. En ni ma spyrja: Er pd enginn umtalsverdur munur &
setningagerd Sturlungu og Djupdeela sogu? Geti Djupdeela saga eins verid eftir Sturlu
bordarson?

Nei, pad er ni ekki alveg pannig. Pott margir pattir i setningagerd Djupdcela ségu séu
fornlegir mé par finna sitthvad sem ekki gzti verid tr fornsdgum. Eg skal adeins nefna prennt.

Sambandid vera buinn ad einhverju i merkingunni ,hafa lokid einhverju‘ er mjog algengt i
natimamali, ekki sist talmali og 6formlegu ritmali pott pad komi lika fyrir i formlegu mali.

betta samband kemur lika fyrir i fornu mali eins og petta deemi synir:

e DPu hefir og enn fyrr tekid mig med valdi og varst pa buinn ad veita mér bana.
(Hallfredar saga vandreedaskalds)

Ef pessi setning er skilin natimaskilningi er melandinn daudur, pvi ad vidmalandinn er buinn
a0 veita honum bana. Petta hljomar undarlega i okkar eyrum, nema vid vitum eda attum okkur
a pvi ad 1 fornu mali merkir vera buinn ad ekki ,hafa lokid®, heldur ,vera reidubuinn‘ eda
,vera tilbuinn‘. b4 fellur allt i ljafa 160. Sambandid fzer svo nutimamerkinguna 4 17. 61d eda
SVo.

betta samband kemur fyrir 1 Djupdeela sogu, a.m.k. i eftirfarandi setningum:

e Nu eru tver eftirlaetishryssur pinar bunar ad kasta fram i Tungufjalli og 4 sinn hestinn
hvor, graa ag lit, og hefi eg ekki séd fallegri folold (63)

e Var nt Bjarni blinn mjog ad rétta vid bu sitt eftir hardindin og kostadi nli Hannes son
sinn i skola (71)

e ad nu veri hann buinn ad eignast dottur (147)

[ fyrsta deeminu veeri forna merkingin svo sem hugsanleg ef setningin endadi & fram i Tungu-
fjalli — b4 merkti petta ad hryssurnar veru komnar ad kasti. En framhaldid synir otvirett ad
um nutimamerkinguna er ad reda, og eins er um seinni setningarnar.

Annad demi ma taka af sambandi sagnanna geta og hafa. I nitimamali geta paer stadid i

hvorri rodinni sem er;



e Hann hefur getad gert petta.
e Hann getur hafa gert petta.

Merking sambandanna er ekki ndkvaemlega su sama, en Oparft er ad fara ut i pad hér. Pad sem
okkur skiptir mali er ad i fornu mali kemur adeins fyrri rodin fyrir — st seinni virdist ekki

koma upp fyrr en &4 19. 61d. En hana ma finna i Djupdcela sogu eins og petta demi synir.
e og fleiri getur hann hafa born att (89)

bad er audvitad ekkert Ovent — 4 ritunartima sdgunnar var petta samband ordid algengt. En
petta synir samt ad sagan gati ekki verid skrifud & Sturlungadld.
A0 lokum ma nefna pessa setningu, par sem neitunin ekki kemur & milli frumlags og

sagnar.

e Ef pu ekki pegir og hefir pig 4 brott hédan (55)
e ef hann ekki vildi tala skikkanlega vio okkur (59)

betta var algengt 4 19. 61d og er til enn, en kemur ekki fyrir i fornu mali.

Nidurstadan er sem sé su ad Sturla Pordarson hafi ekki getad skrifad Djupdeela sogu, enda
var pad nu svo sem vitad. En pessi litla athugun synir samt vel stodugleikann og samhengid i
islenskri setningagerd — hvernig ymsar setningagerdir sem einkenna fornmal en eru horfnar r
venjulegu mali 1 byrjun 19. aldar eda fyrr eru notadar 6hikad og areynslulaust pegar komid er
fram 4 20. 6ld. Audvitad er Djupdeela saga ekki demigerdur texti fyrir ritunartima sinn.
Stefan & Hoskuldsstooum var forn i skapi eins og peir vita sem pekktu hann, og hann studdist
audvitad vi0 ymsar heimildir, ba&di munnlegar og ritadar, sem hafa vitanlega motad
frasognina.

bao er samt forvitnilegt ad velta pvi fyrir sér hvort petta sé einungis ritmal — hvort Stefan,
eda adrir 20. aldar menn, hafi talad svona i raun og veru pegar peir sogou fra. Nu vill svo vel
til ad vid getum skodad pad adeins. A hinum frabera vef [smiis eru nefnilega upptokur af
nokkrum vidtélum sem Hallfredur Orn Eiriksson atti vid Stefan fyrir taepri halfri 6ld. I einu
pessara vidtala segir Stefan sdgu sem einnig er ad finna i Djupdceela ségu — sdguna af pvi
pegar Ormur i Krokargerdi kom i veg fyrir saudapjofnad fra Mera-Eiriki. P4 sdgu er einnig ad
finna i handriti Simonar Eirikssonar i Litladal sem Simon Dalaskald prentadi i utgafu sinni &
Mera-Eiriks sogu 1912. Hér er i fremsta dalki sagan eins og hun er hja Simoni i Litladal, i
naesta dalki er sagan i buningi Stefans & Hoskuldsstooum i Djupdeela sogu, og 1 pridja
dalknum er sagan eins og Stefan sagdi Hallfredi Erni Eirikssyni hana 22. névember 1969
(http://www.ismus.is/i/audio/id-1011228). 1 fjorda dalki fylgir svo til gamans frasdgnin eins
og Elinborg Larusdottir leggur hana i munn Ormi i skaldsdgunni So! 7 hadegisstao fra 1960.



Simon i Litladal

A joladagsmorguninn er
Ormur kom 1t, var hrid i
fiollum og dimmur mjog
i lofti. Sér Ormur pa tvo
menn er raku fjarhop a
undan sér ofan Ur
kleifum og fram lands-
brinina 4 moéti Krok-
argerdi og stefndu fram &
Horgardalsheidi, pottist
hann vita, ad petta vaeru
ransmenn eda pjofar, og
gat til med sjalfum sér ad
féo etti Eirikur gamli i
Djtpadal, og veri rekid
gegnum fjollin  ofan i
kleyfar. Hann pryfur
stora kjotoxi og hleypur
yfir ana a veikri bra og
par til hann ner peim,
voru peir pa komnir &
moti  Halfdanartungum.
En er peir sau Orm urdu
peir hreeddir eins og peir
seu Skarphédinn med
oxina Rimmigygju, eda
bPor med  hamarinn
M;jo6lnir, og fludu beir
sinn i hverja att; annar
pjofurinn stokk i littfera
ana, og hljop svo fyrir
nedan Halfdanartungu og
stefndi fram & Horgar-
dalsheidi, en hin stokk
fram 1 Horn og hvarf par.
Ormur taldi fé0 og voru
pad 24 saudir fullordnir,
allir fra Djupadal. Hann
rak pa ofan 4 mots vid
bz sinn og skrapp heim;
svo lagdi hann af stad
med pa ofan Nordurardal
og ut Blonduhlio alt ad
Djupadal um kvoldio.

Djupdcela saga

A Porlédksdag var Ormur
i Krokargeroi uti vid bz
sinn. S& hann pa, hvar
tveir menn komu ofan tr
Kleifum og raku fjarhop
4 undan sér og foru ofan
framan vi0 Valagil og
svo fram Landsbrinina
gegnt Krokargeroi.
Stefndu peir & Horgar-
dalsheidi. Kynlegt potti
Ormi petta vera og gat
sér til, ad petta mundu
vera Dpjofar eda rans-
menn. Kom honum i
hug, ad verid geti, ad féd
@tti Eirikur 1 Djupadal
og pvi rent padan og
rekid gegnum fjollin ofan
i Kleifar. Ormur bra
pegar vid og preif oOxi
mikla i bagjardyrum, pvi
nyhdggvid hafdi hann pa
ket til jolanna. Hljop
hann sidan yfir Nordur-
ana 4 veikum isi og gat
farid menn pessa, pa er
peir voru gegnt Halfdan-
artungum. En er peir sau
Orm med Oxina, urdu
peir hreddir og flyou
sinn i hverja att. Hljop
annar i litt feera ana og
svo fram nedan vio Half-
danartungur og hafoi
stefnu & Horgardalsheio-
ina, en hinn stokk fram
yfir Skotthadir og svo
yfir i Horn & Seljardal og
hvarf par. Ormur taldi
féd, og voru pad 24
saudir, allir fra Djupadal.
Lagdi hann af stad med
pa ofan Nordurardal og
ut Blonduhlio allt ad
Djupadal og kom par um
kvoldid.

Munnleg frasogn

Ja — pad er pannig ad pad
gengu parna Uti saudir
fram eftir vetri, lengi, i
Tungufjallinu, og pa
koma Svarfdelingar
tveir, strakar, og reka
saudi burtu, svona meira
en tiu, ad peir sogou.
Reka pa fram ur dalbotn-
inum og fara — villast par
og fara — koma ofan i
Kleifar og padan ofan i
Nordurardal. Madur byr i
Krokargerdi sem Ormur
hét og hann sér til mann-
anna i fjuki, pykir petta
eitthvad grunsamlegt og
stekkur 1 veg fyrir b4, var
a0 brytja ket 1 sinni
skemmu og var med ex-
ina 1 hendinni. Pegar peir
sja  hann koma pa
stokkva peir sinn i hvurja
attina, annar fram i Horn
en hinn eitthvad upp
eftir. Og Ormur tekur
saudina. Pykist sja eda
sannreynir pad pegar
hann kemur heim hvadan
saudirnir muni vera pvi
ad peir voru med marki
sem var nattarlega al-
pekkt, halftaf aftan haegra
og stufrifad vinstra, pad
mark er til enn i ettinni.
Og svo rekur hann
saudina heim og skilar
peim & sinn heimabe, i
Djipadal. betta er nu
svona 1 adaldrattunum
sagan af pessu rani.

S0l i hdadegisstad
Seinni partinn i gaer var
ég uti og sa hvar tveir
menn foru med fjarhop a
undan sér. Pessir menn
komu ofan ur Kleyfum
og foru fram Brlnirnar.
Eftir stefnu peirra ad
dema etludu peir Horg-
ardalsheidi. Eg fékk strax
illan grun 4 pessum
monnum. Hvad voru peir
a0 gera 4 pessum slodum
med fé? spurdi ég sjalfan
mig. Duttu mér pa i hug
Dalssaudirnir og ad Ha-
kon ztti petta fé. Eg vildi
vita vissu mina, en vard
a0 hafa hradann 4. Vopn-
laus vildi ég ekki leggja &
moti peim og preif pvi
stora kjotoxi. Svo hljop
ég allt hvad af tok a eftir
peim. Smam saman dro6
saman med okkur. Pegar
peir komu & mots vid
Tungurnar komst ég i na-
munda vid pa. Fyrr urdu
peir min ekki varir. begar
peir sau mig koma vad-
andi 4 moti peim med
reidda 6xi i hendi, urdu
peir skelkadir. Annar
setti sig i ana og for a
bullandi kaf, en krafsaoi
sig svo upp ur og hljop
sem leid 14 fram heidi.
Hinn hvarf mér sjéonum
og mun hafa falid sig i
einhverju gildraginu. Eg
athugadi saudina og sa,
a0 mér hafoi ekki skjatl-
azt, allir saudirnir, 24 ad
tolu, voru fra Dal. Med
pvi ad 4alidid var dags sa
ég ekki feert ad leggja af
stad fyrr en daginn eftir.
Eg hafdi saudina inni og
gaf peim tuggu. Klukkan
sj0 1 morgun lagdi ég svo
land undir f6t, og hér er
ég...]



bad er nokkur munur 4 fraségnunum, og fest peirra atrida sem hér hafa verid talin einkenna
fornmal koma fram i munnlegu frasdgninni. Raunar eru pau ekki heldur sérlega dberandi i
texta Simonar i Litladal, sem Stefan hefur p6 sannarlega haft til hlidsjonar. Hja Stefani er pvi
sennilega um ad rada stilbrogd frekar en ad malfar Djupdcela sogu lysi raunverulegu mali
hans — eda annarra samtimamanna hans & fyrri hluta 20. aldar. En pad breytir pvi ekki ad
Stefan hafdi pennan stil 4 valdi sinu — og pott petta sé ekki okkar daglega mal eigum vid ekki i
neinum vandraedum med ad skilja pad. Samberileg demi er varla ad finna i 6drum tungu-

malum.



